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W s t ę pWstęp

Angielski. Wzory wypracowań i słownictwo

Chcesz prawidłowo posługiwać się wszystkimi formami pisemnych wypowiedzi wymaga-
nych na maturze i innych egzaminach? Szukasz książki, która podpowie Ci, jak poprawnie 
pisać po angielsku i jak formułować w tym języku własne myśli? Jeśli tak, to książka 
„Wzory wypracowań i słownictwo” wydawnictwa Lingo jest w sam raz dla Ciebie!

To doskonała pomoc dla uczniów, studentów, samouków, osób przygotowują-
cych się do egzaminów. Stanowi bogaty wzór konstruowania wypowiedzi za pomocą 
różnych form wypracowań: rozprawki, recenzji, opisu lub opowiadania. 

Wszystkie wypracowania poprzedzone są poleceniem w języku polskim. Każdemu 
tekstowi angielskiemu towarzyszy słowniczek starannie dobranych kluczowych słówek 
i  zwrotów. Dla ułatwienia i wygody wszystkie słówka zamieściliśmy także na końcu 
książki w kolejności alfabetycznej.

Wszystkie wypracowania są przetłumaczone na polski. Dodatkowo zostały one 
opatrzone komentarzem językowym „warto wiedzieć”, zawierającym praktyczne porady 
lub wskazówki dotyczące charakterystycznych zwrotów i konstrukcji językowych dla da-
nego typu wypowiedzi pisemnej. 

Wierzymy, że z podręcznikiem Lingo pisanie po angielsku stanie się czystą przyjemnością 
– nawet na egzaminie czy klasówce.

Z życzeniami powodzenia
Zespół autorów i redaktorów Lingo
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R o z p r a w k a

Czy przejawy globalizacji, takie jak coraz łatwiejsze i bardziej po-
wszechne podróże, mogą przyczynić się do utraty narodowej toż-
samości? Podyskutuj na ten temat odwołując się do wybranych 
przykładów.

Globalisation, Tourism and Loss  
of Cultural Identity

There can be no doubt that in modern world the space between nations 
and cultures is shrinking significantly. All forms of travelling are 
becoming more and more accessible. Although at first glance it may seem 
to be a very positive aspect of modernity, no one seems to consider its 
impact on human mentality and behaviour. One fact we cannot ignore 
is the ever-growing number of people for whom a hometown or native 
country are just faint memories.

 Moreover, many commentators note that countries are becoming very 
similar. This can be viewed as a result of demand created by those who 
are not bound to any community. Those “perpetual tourists” do everything 
to ensure that they can feel at home in every part of the globe. 

 Since the trend will inevitably lead to the loss or serious 
impoverishment of cultural identity, we have to ask ourselves whether 
it’s still possible to stop or reverse this tendency. Many critics of the 
so-called “global village” focus only on its technical aspects. There 
is little which can be done to stop advances in science or technology. 
What is more, bringing scientific development to a standstill is definitely 
undesirable.

1.1. Rozprawka
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1.1.

 I believe that the only efficient way of preserving national identities 
is to show people the alternative to the uniform, uninteresting world of 
fast-foods and supermarkets. By promoting local cuisine, cinema and 
literature, we don’t only make our world more diverse, but also more 
entertaining. 

Globalizacja, turystyka i utrata tożsamości kulturowej

Nie może być wątpliwości, że we współczesnym świecie przestrzeń pomiędzy 
narodami i kulturami znacząco się kurczy. Wszystkie formy podróżowania stają 
się coraz bardziej dostępne. Chociaż na pierwszy rzut oka może się to wydawać 
pozytywnym aspektem współczesności, nikt zdaje się nie rozważać jego wpływu 
na sposób myślenia i ludzkie zachowanie. Faktem niemożliwym do zignorowa-
nia jest wciąż wzrastająca liczba ludzi, dla których rodzinne miasto czy kraj są 
jedynie odległymi wspomnieniami.

 Co więcej, wielu komentatorów zauważa, że kraje stają się coraz bardziej 
podobne do siebie. Może to być postrzegane jako rezultat popytu wykreowane-
go przez ludzi niezwiązanych z żadną wspólnotą. Ci „wieczni turyści” zrobią 
wszystko, aby zapewnić samych siebie, że mogą czuć się jak w domu w każdym 
punkcie globu.

 Ponieważ ten trend nieuchronnie doprowadzi do utraty lub poważnego zu-
bożenia narodowej tożsamości, musimy zadać sobie pytanie, czy jest możliwe 
odwrócenie lub zatrzymanie tej tendencji. Wielu krytyków tak zwanej „global-
nej wioski” koncentruje się jedynie na jej technicznych aspektach. Niewiele 
można zrobić, aby zatrzymać postęp nauki czy technologii. Co więcej, zatrzy-
manie naukowego rozwoju w martwym punkcie jest z pewnością niepożądane.

 Sądzę, że jedynym efektywnym sposobem zachowania narodowej tożsa-
mości jest pokazanie ludziom alternatywy wobec zuniformizowanego, niecie-
kawego świata fast foodów i supermarketów. Promując lokalną kuchnię, kino 
i literaturę czynimy nasz świat nie tylko bardziej zróżnicowany, ale i ciekawszy.

Tłumaczenie
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R o z p r a w k a

Słówka i zwroty z rozprawki

10

to shrink – kurczyć się
accessible – dostępny
modernity – współczesność
ever-growing – wciąż rosnący
faint – niewyraźny, odległy (o wspomnieniu)
demand – popyt
perpetual – wieczny
inevitably – nieuchronnie
to impoverish – zubażać
to reverse – odwracać
standstill – martwy punkt
to preserve – zachowywać
uniform – jednolity, zuniformizowany
cuisine – kuchnia (np. narodowa)
diverse – zróżnicowany

Warto wiedzieć
Warto pamiętać o użytecznych zwrotach, pomagających wyrażać opinię, argu-
mentować. Gdy chcemy podkreślić wagę jakiegoś poglądu, jesteśmy go pewni, 
możemy posłużyć się zwrotami takimi jak there can be no doubt (niewątpliwie) 
czy one fact we cannot ignore is (faktem, którego nie możemy zignorować, 
jest...). Kiedy wprowadzamy kolejne argumenty, warto zastosować sformułowa-
nia takie jak moreover czy what is more (co więcej). Wreszcie chcąc wyrazić 
swój pogląd, można sięgnąć na przykład po zwrot I believe that (sądzę, że).

1.1. Słownictwo
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